MONOBLOCCHI PER CELLE FRIGORIFERE 3
PACKAGED UNITS FOR COLD ROOMS ; -

BLOCKSYSTEM - SISTEMI SPLIT: INSTALLAZIONE A PARETE

BLOCKSYSTEM - SPLIT SYSTEMS: WALL MOUNT INSTALLATION

CELLE
FRIGORIFERE
COLD
ROOMS

LOW GWP SOLUTIONS

BASSO COMPRESSORE EASY
GwP ERMETICO FX
Low HERMETIC EASY
GWP COMPRESSOR FiX
R452A HBP*
CAMPO DI ESERCIZIO (Tc) s
OPERATING RANGE (Tc) TG
SPOSTAMENTO VOL. COMPRESSORE _
COMPRESSOR DISPLACEMENT [y
VOLUME CELLA _ ,
COLD ROOM VOLUME 59 z46.6m

RIVACOLD

MASTERING COLD

MBP LBP
+5°C+-2°C -15°C +-25°C
8.78 +43.5CC 16.8 +112.5CC
3.8md +36.1me 3.3m? +332mé

(*) Peridati relativi ai modelli HBP fare riferimeno al programma SELECT / For the data of HBP models make reference to the SELECT program

CARATTERISTICHE GENERALI

REFRIGERANTI A BASSO GWP: la gamma di sistemi split FS, progettata per
refrigeranti a basso GWP (<2500) offre una soluzione eco-sostenibile a lungo
termine per applicazioni su celle frigorifere di alta, media e bassa temperatura
con gli standard di qualita e sicurezza dei prodotti Rivacold.

FACILE INSTALLAZIONE: la gamma & stata progettata tenendo conto
dellimportanza di dimensioni compatte, rapida messa in opera e facile
accessibilita. In queste macchine la parte condensante viene installata a
parete a distanza dall’evaporatore e, se richiesto, pud essere fornita carica di
gas con attacchi rapidi in dotazione e tubazioni di collegamento precaricate
disponibili in varie lunghezze (optional).

GENERAL FEATURES

LOW GWP REFRIGERANTS: the FS split systems range, has been
designed for low GWP refrigerants (<2500) and offer a good long term eco-
sustainable solution for application in high, medium and low temperature
cold rooms with the safety and quality standard of Rivacold products.
EASY FIX: the range has been designed taking into account a small foot-
print, fast start-up and easy accessibility. In this systems the condensing side
is installed on the wall at a certain distance from the evaporator and upon
request, the systems can be supplied charged with gas and fast connections
and pre-charged connection pipes at various lenghts (optional).



RIVACOLD

MASTERING COLD
DATI TECNICI MODELLI MBP - MBP MODELS TECHNICAL DATA @
=
R452A VOLTAGE COMPRESSOR  PED % 'g ABSORPTION CONDENSER EVAPORATOR CONNECTIONS nggHT
= o
=
MODEL cm3 tyoe CAT 2 2 win FLA Noxd m%h No.x & m%h Wd f(m) L S Kg
FSM0O03G001 230/1/50 8.78 E 0 C R 59 3.7 1x254 683 1x200 600 600 3 6 10 49
FSM006G001 230/1/50 12.12 E 0 cC R 829 52 1x254 683 1x200 600 600 3 6 10 51
FSM007G001 230/1/50 14.28 E 0 C R 900 4.4 1x254 657 2x200 1230 1200 3.5 6 12 56
FSM009GO001 230/1/50 17.4 E 0 C R 1029 53 1x254 657 2x200 1230 1200 3.5 6 12 61
FSM012G001 230/1/50 20.44 E 0 C R 1145 56 1x254 657 2x200 1230 1200 35 6 12 64
FSMQ16G001 230/1/50 22.4 E 0 C R 1200 58 1x300 1270 2x200 1170 1200 3.5 6 12 78
FSM022G012  400/3/50 26.2 E 0 V R 1292 34 1x300 1206 2x254 1602 1350 7.5 10 16 85
FSM028G012  400/3/50 32.7 E 0 V. R 1575 46 1x300 1206 3x254 2364 1950 7.5 10 16 92
FSM034G012  400/3/50 32.7 E 1 V. R 1615 48 1x350 2116 3x254 2364 1950 7.5 10 16 100
FSM040G012  400/3/50 43.5 E 1 V. R 1990 53 1x350 2035 3x254 2167 1950 7 10 16 112
DATI TECNICI MODELLI LBP - LBP MODELS TECHNICAL DATA @
=
R452A VOLTAGE COMPRESSOR  PED % 'é ABSORPTION CONDENSER EVAPORATOR CONNECTIONS WEIE;HT
= e
= o
MODEL cm? typoe CAT 35 2 win FLA No.x@ m%h No.x & m3h Wd f(m) L S Kg
FSLOO3GO1T  230/1/50  18.3 E 0 V R 60 34 1x254 683 1200 630 650 3 6 10 58
FSLOOGGOTT  230/1/50  26.2 E 0 V R 78 38 1x254 657 1200 600 650 3 6 12 62
FSLOO9GOT1  230/1/50 3437 E 0 V. R 1061 57  1x254 657 2200 1230 1200 35 6 12 66
FSLO12GOTT  230/1/50 3437 E O vV R 1067 6  1x300 1270 2054 1602 1350 75 1016 78
FSLO16G012 400/3/50 53.2 E 1 V R 1428 36 1x300 1206 2x254 1602 1350 75 10 16 89
FSLO20G012 400/3/50 53.2 E 1 V R 1533 43 1x350 2116 3x254 2364 1950 7.5 10 16 111
FSL024G012 400/3/50 74.25 E 1 V R 1852 5 1x350 2035 3x254 2364 1950 7.5 10 16 120
FSLO34G012 400/3/50 112.5 E 2 V R 2391 59 1x350 2035 3x254 2167 1950 7 10 18 126
TABELLA RESE MBP - MIBP PERFORMANCE TABLE @

Capacity Ta = 25°C Capacity Ta = 32°C Capacity Ta = 43°C

Tc +5°C Tec 0°C Tc-5°C Tc +5°C Tc 0°C Tc-5°C Tc +5°C Tc 0°C Tc-5°C
W m® w § w m? 1 mé w w md W m? w m® W
FSM003G001 950 9.8 827 58 714 44 868 6.2 759 38 659 2.6 722 42 630 2.7 546 2.1
FSM006G001 1224 13.8 1080 9.2 950 6.7 1112 9.1 979 6 855 4 939 6.1 829 42 719 34
FSM007G001 1488 17.8 1310 11.9 1140 9.6 1351 12 1194 8.2 1041 5) 1121 7.9 999 54 875 813}
FSM009G001 1731 23.6 1517 16 1312 11.9 1563 16 1370 11.2 1186 7.3 1280 10.6 1125 7 976 59
FSM012G001 1885 247 1657 17.3 1437 12.8 1711 17 1501 11.9 1301 79 1458 11.7 1269 7.6 1092 6.5
FSMO016G001 2436 333 2116 228 1817 16.8 2226 237 1932 16.3 1656 105 1895 17.1 1641 11 1403 85
FSM022G012 2743 387 2358 259 2001 192 2522 281 2165 19.1 1833 12.1 2140 21 1834 13.1 1545 9.9
FSM028G012 3422 513 2990 342 2574 282 3099 371 2703 26 2323 168 2564 273 2227 17.3 1906 13.3
FSM034G012 3586 543 3118 358 2672 296 3264 396 2833 276 2423 178 2723 296 2352 186 2001 14.2
FSM040G012 M97 647 3622 438 3077 358 3809 471 3281 36.1 2778 235 3136 35 2687 205 2255 16.4

TABELLA RESE LBP - LBP PERFORMANCE TABLE @
Capacity Ta = 25°C Capacity Ta = 32°C Capacity Ta = 43°C

Tc-15°C Tc-20°C Tc-25°C Tc-15°C Tc -20°C Tc-25°C Tc-15°C Tc-20°C Tc-25°C
w : w ; w m’ w m? W W m? w W m?

FSLO03GO1 1 . , 612 34 .
FSLO06GO11 1075 134 903 74 742 38 963 85 808 5 663 27 86 54 665 31 533 2
FSLO09GOT1 1364 193 1153 105 953 55 1221 131 1028 73 85 41 1029 101 87 54 692 36
FSL012G011 1692 32 1409 183 1147 108 1522 213 1264 115 1025 66 1253 139 1033 75 826 51

FSLO16G012 2062 383 1713 217 1398 123 1875 247 1563 163 1254 89 1582 175 1290 9.7 1018 6
FSLO20G012 2404 448 2004 248 1633 143 2187 273 1809 165 1458 9.3 1834 219 1492 128 1174 7.3
FSL024G012 2868 521 2383 346 1935 196 2599 437 2144 254 1725 141 2174 323 1770 243 1397 11
FSL034G012 3329 584 2749 439 2208 25 2981 527 2452 332 1954 186 2388 347 1947 275 1525 13

R452A (2140 GWP)

| prodotti in questo catalogo sono apparecchiature il cui funzionamento dipende da gas fluorurati a effetto serra.
Products in this catalogue are equipment whose functioning relies upon fluorinated greenhouse gases.

o
PER ULTERIORI INFORMAZIONI CONTATTARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO. DESCRIZIONI, FOR MORE INFORMATION, CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE. DESCRIPTIONS, TECHNICAL &
DATITECNICI E ILLUSTRAZIONI SONO INDICATIVI E NON VINCOLANTI. LA RIVACOLD SI DATA AND ILLUSTRATIONS ARE PURELY INDICATIVE AND ARE NOT BINDING. RIVACOLD 8
RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE PER INTERO O IN PARTE LE SPECIFICHE DESCRITTE RESERVES THE RIGHT TO MODIFY, IN WHOLE OR IN PART AND WITHOUT PRIOR NOTICE, §
NELLA PRESENTE DOCUMENTAZIONE SENZA PREAVVISO E, A BENEFICIO DELLA THE SPECIFICATIONS DESCRIBED IN THIS DOCUMENTATION AND, IN THE INTERESTS OF s
CONTINUITA PRODUTTIVA, DI UTILIZZARE MARCHI ALTERNATIVI DEI COMPONENTI PREVISTI ~ PRODUCTION CONTINUITY, TO USE COMPONENTS FROM ALTERNATIVE BRANDSTOTHOSE &
DAL PROGETTO. GIVEN INTHE DESIGN. é
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